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574239-2025 - Wettbewerb

Polen — Elektronisches Nachrichtensystem — Dostawa 2 mobilnych systeméw radarowo-
wizyjnych

OJ S 168/2025 03/09/2025

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung - Anderungsbekanntmachung
Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Nadbuzanski Oddziat Strazy Granicznej
E-Mail: zamowienia.nosg@strazgraniczna.pl
Rechtsform des Erwerbers: Zentrale Regierungsbehorde
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Offentliche Ordnung und Sicherheit

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Dostawa 2 mobilnych systemow radarowo-wizyjnych
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest dostawa do Nadbuzanskiego Oddziatu Strazy
Granicznej 2 dwoch mobilnych systeméw radarowo-wizyjnych wraz ze specjalistycznym
szkoleniem dla multiplikatoréw, realizowana zgodnie ze szczegétowym opisem przedmiotu
zamowienia (zat. nr 2 do SWZ) oraz projektem umowy (zat. nr 3 do SWZ).
Kennung des Verfahrens: ce6786b8-ceb7-4719-8598-067a8e960d2b
Interne Kennung: 23/25
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

211. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 35721000 Elektronisches Nachrichtensystem

2.1.2. Erfillungsort
Postanschrift: ul. Trubakowska 2
Stadt: Chetm
Postleitzahl: 22-100
Land, Gliederung (NUTS): Lubelski (PL814)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU
na podstawie art. 132 ustawy Pzp - przetarg nieograniczony

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Auftragsunterlagen

5. Los
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5.1. Los: LOT-0001
Titel: Dostawa 2 mobilnych systemow radarowo-wizyjnych
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest dostawa do Nadbuzanskiego Oddziatu Strazy
Granicznej 2 dwoch mobilnych systemow radarowo-wizyjnych wraz ze specjalistycznym
szkoleniem dla multiplikatorow, realizowana zgodnie ze szczegotowym opisem przedmiotu
zamowienia (zat. nr 2 do SWZ) oraz projektem umowy (zat. nr 3 do SWZ).
Interne Kennung: 23/25

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 35721000 Elektronisches Nachrichtensystem
Menge: 2 Stuck
Optionen:
Beschreibung der Optionen: W ramach przedmiotu zamdwienia Zamawiajgcy, uprawniony jest
do skorzystania z prawa opciji. W ramach prawa opcji Zamawiajgcy przewiduje zakup
maksymalnie 10 Jammerdw recznych opisanych w dziale 2.6.2 SOPZ a)Zamawiajgcy moze z
opisanego w SOPZ prawa opciji skorzysta¢ w catosci lub w czesci. b)Zamdwienie realizowane
w ramach opcji jest jednostronnym uprawnieniem Zamawiajgcego, dlatego tez nieskorzystanie
przez Zamawiajgcego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia
jakichkolwiek roszczen w stosunku do Zamawiajgcego. c)Zamawiajgcy przewiduje mozliwosc¢
wielokrotnego skorzystania z prawa opcji. d)Oswiadczenie o skorzystaniu z prawa opcji
Zamawiajacy przekaze Wykonawcy w formie pisemnej w ciggu 60 dni od daty podpisania
umowy. e)Wykonawca nie moze odmowic realizacji prawa opcji w przypadku, gdy
Zamawiajacy ztozy oswiadczenie o skorzystaniu z prawa opcji w terminie. f)Wykonawca moze
odmowic realizacji przedmiotu prawa opcji w przypadku, gdy Zamawiajgcy ztozy oswiadczenie
o skorzystaniu z prawa opcji po terminie. g)Wykonawca zrealizuje przedmiot prawa opcji na
warunkach okreslonych w terminie okreslonym w §2 ust. 1 Umowy.

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: ul. Trubakowska 2
Stadt: Chetm
Postleitzahl: 22-100
Land, Gliederung (NUTS): Lubelski (PL814)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Enddatum der Laufzeit: 30/09/2026
Andere Laufzeit: Unbekannt

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 0

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt ganz oder teilweise aus EU-Mitteln finanziert
Angaben zu Mitteln der Europaischen Union:
EU-Mittel — Programm: Militarische Mobilitat (2021/2027)
Kennung der EU-Mittel: 1ZGW.01.01-1Z2.00-0001.24
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: nein
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
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Zusatzliche Informationen: Zamawiajgcy uniewazni postepowanie o udzielenie zamdwienia
jezeli srodki publiczne, ktére zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub
czesci zamdwienia nie zostaty mu przyznane. Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie Wykonawce na podstawie: a) w art. 108 ust. 1 ustawy; b) w art. 109 ust. 1 pkt 2
lit. c) i pkt 4 ustawy. c)art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzadzenie 833
/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczagcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str.
1), dalej: rozporzagdzenie 2022/576; d) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514 z p6zn. zm.). 1.
Wykonawca majacy siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej
Polskiej zamiast dokumentu, o ktérym mowa w rozdziale VI pkt 1.3 lit. d) SWZ sktada
dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, potwierdzajgce,
ze nie otwarto jego likwidacji, nie ogtoszono upadto$ci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator
lub sad, nie zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalno$¢ gospodarcza nie jest zawieszona
ani nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury
przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury. 2. Wykonawca majgcy siedzibe
lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej zamiast dokumentu, o
ktérym mowa w rozdziale VI pkt 1.3 lit. a) sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego
jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument
wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym Wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument
dotyczy w zakresie, o ktérym mowa w pkt 1.3 lit. a). 3. Dokumenty, o ktérych mowa w ust. 1
powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem. 4. Dokumenty, o
ktérych mowa w ust. 2 powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed ich
ztozeniem. 5. Jezeli w kraju w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument dotyczy nie wydaje sie dokumentéw, o
ktérych mowa w ust. 1, zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym odpowiednio
o$wiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego
reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega,
lub, jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod
przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem
samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczyé.
Przepis ust. 3 stosuje sie. 6. Jezeli w kraju w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy nie wydaje sie
dokumentdw, o ktorych mowa w ust. 2 lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
przypadkdéw, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastepuje sie je
odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie
Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do jego reprezentacii, lub
oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju,
w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument dotyczy nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone
przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu
zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
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zamieszkania Wykonawcy. Przepis ust. 4 stosuje sie. Zgodnie z art. 13 ust. 1i 2
rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w
sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne
rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej ,RODQO”,
informuje, ze: a) Administratorem danych osobowych pozyskanych w przedmiotowym
postepowaniu bezposrednio od 0sob fizycznych jest Komendant Nadbuzanskiego Oddziatu
Strazy Granicznej, 22-100 Chetm, ul. Trubakowska 2. b) Inspektorem Ochrony Danych
Osobowych w Nadbuzanskim Oddziale Strazy Granicznej jest Naczelnik Wydziatu Ochrony
Informacji, adres e-mail: iod.woi.nosg.@strazgraniczna.pl tel. 82 56 85 120. c) Pani/Pana dane
osobowe przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. b i c RODO w celu prowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia publicznego, jego rozstrzygniecia i dokumentowania,
jak rébwniez zawarcia umowy w sprawie zamdwienia publicznego oraz jego realizacji. d) Pana
/Pani dane osobowe mogag by¢ udostepnione osobom lub podmiotom zewnetrznym
uprawnionym do tego na podstawie przepiséw prawa. €) Pana/Pani dane osobowe
przetwarzane w zwigzku z realizacjg postepowan o udzielenie zamdwienia publicznego bedag
przechowywane przez okres 5 lat od dnia zakonczenia postepowania o udzielenie zamdwien
lub zakonczenia realizacji umowy, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w zakresie
archiwizacji dokumentow. f) Podanie danych jest wymogiem ustawowym okreslonym w
przepisach ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych (t. j. Dz. U. z 2024
r. poz. 1320 z pézn. zm.), w zwigzku z udziatem w postepowaniu o udzielenie zamdwienia
publicznego. Konsekwencje niepodania okreslonych danych wynikajg z ustawy. g) Dane
osobowe nie sg profilowane, a decyzje nie sg podejmowane automatycznie. h) W zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych przez Nadbuzanski Oddziat Strazy Granicznie przystugujg
Panstwu nastepujgce uprawnienia: a) prawo dostepu do danych osobowych, w tym prawo do
uzyskania kopii tych danych; b) prawo do zgdania sprostowania (poprawiania) danych
osobowych — w przypadku gdy dane sg nieprawidtowe lub niekompletne; c) prawo do zgdania
ograniczenia przetwarzania danych osobowych — z zastrzezeniem przypadkow, o ktorych
mowa w art. 18 ust. 2 RODO Osobie, ktdrej dane osobowe sg przetwarzane nie przystuguje:
a) w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usuniecia danych osobowych, b)
prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktorym mowa w art. 20 RODO, c) na podstawie
art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyz podstawg
prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. b oraz ¢ RODO.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Beschreibung: Cena brutto oferty
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 85
Kriterium:
Art: Qualitat
Beschreibung: Okres gwarancji
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 15

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfiigbar sind: Polnisch
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Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://nadbuzanski.ezamawiajacy.pl/pn/NADBUZSG
/demand/222744/notice/public/details

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fur die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://nadbuzanski.ezamawiajacy.pl/pn/NADBUZSG/demand
1222744/notice/public/details
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter kdnnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zuldssig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: 1.Wykonawca przystepujgcy do przetargu jest
obowigzany wnies¢ wadium w wysokosci: 249 000,00 ztotych (stownie: dwiescie czterdziesci
dziewiec¢ tysiecy ztotych 00/100). 2.Wadium musi zosta¢ wniesione w catosci. 3. Wadium
moze by¢ wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych formach: a) pienigdzu b) gwarancjach
bankowych c) gwarancjach ubezpieczeniowych d) poreczeniach udzielanych przez podmioty,
o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 419). 4. Wadium wnoszone w
pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na nastepujgcy rachunek bankowy Zamawiajgcego przed
uptywem terminu sktadania ofert: NBP O/Okregowy Lublin, nr 12-1010-1339-0025-2513-9120-
0000, w tytule wptaty wpisujgc nr przetargu na ktéry Wykonawca wptaca wadium. 5. Za
skuteczne wniesienie wadium w pienigdzu Zamawiajgcy uzna wadium, ktore znajdzie sie na
rachunku bankowym Zamawiajgcego przed uptywem terminu sktadania ofert. 6. Wadia
wniesione w gwarancjach bankowych, gwarancjach ubezpieczeniowych lub poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 98)
z tredci tych dokumentéw musi jednoznacznie wynika¢ zobowigzanie gwaranta (banku,
zaktadu ubezpieczen) do zaptaty catej kwoty wadium nieodwotalnie i bezwarunkowo na
pierwsze zgdanie Zamawiajgcego (beneficjenta gwarancji). Zgdanie to powinno zawieraé
oswiadczenie, ze zaistniaty okolicznosci o ktérych mowa w art. 98 ust. 6 Prawa zamowien
publicznych (PZP) — bez ich potwierdzania. Gwarancja, zgodnie z wymogami SWZ, powinna
takze zawiera¢ termin obowigzywania, ktéry nie moze by¢ krotszy niz termin zwigzania oferta.
7. W przypadku wnoszenia wadium w formie okreslonej w pkt. 6 tj. innej niz pieniezna
Zamawiajacy wymaga ztozenia wraz z ofertg oryginatu dokumentu wadialnego podpisanego
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobe uprawniong Gwaranta. 8. Wadium
musi by¢ wniesione przed uptywem terminu skfadania ofert i musi zabezpieczac oferte przez
caty okres zwigzania z ofertg, poczgwszy od dnia w ktérym uptywa termin sktadania ofert. 9.
Zamawiajacy na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 odrzuci oferte Wykonawcy, ktéry nie wnidst
wadium lub wnidst je w sposéb nieprawidtowy lub nie utrzymywat wadium nieprzerwanie do
uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozyt wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3. 10. Zamawiajgcy zwraca wadium w terminie wskazanym w art. 98
ust 1i 2 ustawy Pzp. 11. Zamawiajgcy zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, a w przypadku
wadium wniesionego w formie gwarancji lub poreczenia, wystepuje odpowiednio do gwaranta
lub poreczyciela z zgdaniem zaptaty wadium, jezeli: a) Wykonawca w odpowiedzi na
wezwanie, o ktérym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1, z przyczyn lezgcych po jego
stronie, nie ztozyt podmiotowych srodkéw dowodowych lub przedmiotowych srodkow
potwierdzajgcych okolicznosci o ktérych mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1, odwiadczenia, o
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ktérym mowa w art. 125 ust. 1, lub innych dokumentéw lub oswiadczen lub nie wyrazit zgody
na poprawienie omytki, o ktorej mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3, co spowodowato brak mozliwosci
wybrania oferty ztozonej przez Wykonawce jako najkorzystniejszej. b) Wykonawca, ktérego
oferta zostata wybrana odméwit podpisania umowy w sprawie zamdwienia publicznego na
warunkach okreslonych w ofercie lub nie wniést wymaganego zabezpieczenia nalezytego
wykonania umowy. c) Zawarcie umowy w sprawie zamoéwienia publicznego stato sie
niemozliwe z przyczyn lezgcych po stronie Wykonawcy, ktorego oferta zostata wybrana. 1.1
Zamawiajgcy bedzie zgda¢ wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy od
Wykonawcy, ktorego oferta zostata wybrana jako najkorzystniejsza w wysokosci 5% ceny
catkowitej podanej w ofercie. 1.2 Zabezpieczenie moze by¢ wniesione w formie zgodnej z art.
450 ust. 1 ustawy. 1.3 Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy powinno by¢ wniesione
tak, aby zachowato ciggtosc przez caty okres trwania umowy. Szczegétowe zasady wnoszenia
i zwalniania zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy okres$la Projekt umowy (zat. nr 3 do
SWZ). 1.4 Umowa zostanie zawarta po wptynieciu kwoty zabezpieczenia na rachunek
Zamawiajgcego. 1.5 Zamawiajgcy nie wyraza zgody na wniesienie ww. zabezpieczenia w
formach okreslonych w art. 450 ust. 2 ustawy.

Frist fur den Eingang der Angebote: 08/09/2025 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit

Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage

Informationen liber die 6ffentliche Angebots6ffnung:

Eréffnungstermin: 08/09/2025 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit

Ort des Eroffnungstermins: https://nadbuzanski.ezamawiajacy.pl/pn/NADBUZSG/demand
[222744/notice/public/details

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fir geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: ja

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen uber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: 1.Srodki ochrony prawnej przystugujg, Wykonawcy
oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdwienia oraz ponidst lub
moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy. 2.
Odwotanie przystuguje na: a)niezgodna, z przepisami ustawy czynnosc Zamawiajacego,
podjeta w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie
umowy; b)zaniechanie czynno$ci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej
Zamawiajacy byt obowiazany na podstawie ustawy. 3.0dwotanie wnosi sie do Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej, opatrzone podpisem zaufanym. 4.0dwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu
odwotanie wniesione w formie elektronicznej lub postaci elektronicznej albo kopie tego
odwofania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do
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wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. 5.0dwotanie wnosi sie w terminie okreslonym w art. 515 ustawy. 6.Na
orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. 7.Szczegdtowe informacije
dotyczace $rodkédw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej”
ustawy.

Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt:
Nadbuzanski Oddziat Strazy Granicznej

Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: Nadbuzanski
Oddziat Strazy Granicznej

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriafungsverfahren bereitstellt: Krajowa
Izba Odwotawcza

Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: Nadbuzanski Oddziat Strazy Granicznej
Organisation, die Angebote bearbeitet: Nadbuzanski Oddziat Strazy Granicznej

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Nadbuzanski Oddziat Strazy Granicznej
Registrierungsnummer: 5631565688
Postanschrift: ul. Trubakowska 2
Stadt: Chetm
Postleitzahl: 22-100
Land, Gliederung (NUTS): Lubelski (PL814)
Land: Polen
E-Mail: zamowienia.nosg@strazgraniczna.pl
Telefon: +485685380
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postepu 17A
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
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Registrierungsnummer: PUBL

Stadt: Luxembourg

Postleitzahl: 2417

Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg

E-Mail: ted@publications.europa.eu

Telefon: +352 29291

Internetadresse: https://op.europa.eu

Rollen dieser Organisation:

TED eSender

10. Anderung
Fassung der zu andernden vorigen Bekanntmachung

563583-2025
Hauptgrund fiir die Anderung

Aktualisierte Informationen

10.1. Anderung
Abschnittskennung: LOT-0001
Beschreibung der Anderungen: 1.W celu potwierdzenia zgodnoséci oferowanych dostaw ze
szczegotowym opisem przedmiotu zamowienia Zamawiajgcy zgda od Wykonawcéw ztozenia
wraz z ofertg: - wyciggu ze swiadectwa homologaciji lub $wiadectwa zgodnosci WE (dotyczy
pojazdu bazowego) — w celu potwierdzenia spetniania wymaganych warunkéw technicznych.
2.Jezeli Wykonawca nie ztozyt przedmiotowych srodkéw dowodowych lub ztozone srodki
dowodowe sg niekompletne, Zamawiajgcy wzywa do ich ztozenia lub uzupetnienia w
wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni od dnia wezwania.

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 7d2eede6-95bf-47b1-ad83-d0e5ff278d77 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittiung der Bekanntmachung: 02/09/2025 10:51:54 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfigbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 574239-2025

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 168/2025

Datum der Veroffentlichung: 03/09/2025
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